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DE

Verwenden Sie bei
elektrisch betriebenen
Weihnachtstextilien
wie beleuchteten
Dekorationen oder
Lichterketten nur
geprufte und
zugelassene Gerate.
Achten Sie darauf,
dass die Kabel und
Stecker nicht
beschadigt sind und
dass keine
freiliegenden Drahte
vorhanden sind.

Uberpriifen Sie, ob
die
Weihnachtstextilien
keine giftigen oder
gesundheitsschadlich
en Materialien
enthalten,
insbesondere bei
Produkten, die fiir den
Kontakt mit
Lebensmitteln
verwendet werden,
wie Tischdecken oder
Servietten.

Berlcksichtigen Sie
mogliche Allergene in
den Materialien der
Weihnachtstextilien,
insbesondere bei
Textilien, die in
direktem Kontakt mit
der Haut stehen oder
die flr den Gebrauch
durch allergieanfallige
Personen gedacht
sind.

Halten Sie
Weihnachtstextilien,
insbesondere kleine
Dekorationsartikel,
von Kindern und
Haustieren fern, um
Unfalle oder
Verschlucken von
Kleinteilen zu
verhindern.

EN

For electrically
operated Christmas
textiles such as
illuminated
decorations or fairy
lights, only use tested
and approved
devices. Make sure
that the cables and
plugs are not
damaged and that
there are no exposed
wires.

Check that the
Christmas textiles do
not contain any toxic
or harmful materials,
especially in the case
of products used for
contact with food,
such as tablecloths or
napkins.

Consider possible
allergens in the
materials used to
make Christmas
textiles, especially
those that are in direct
contact with the skin
or that are intended
for use by people
prone to allergies.

Keep Christmas
textiles, especially
small decorative
items, away from
children and pets to
prevent accidents or
swallowing of small
parts.

FR

Pour les textiles de
Noél a commande
électrique tels que les
décorations
lumineuses ou les
guirlandes
lumineuses, utilisez
uniquement des
appareils testés et
approuveés. Assurez-
vous que les cables et
les connecteurs ne
sont pas
endommagés et qu'il
n'y a pas de fils

Vérifiez que les
textiles de Noél ne
contiennent pas de
matieres toxiques ou
nocives, notamment
des produits utilisés
en contact
alimentaire, comme
des nappes ou des
serviettes.

Tenez compte des
allergénes possibles
dans les matériaux
des textiles de Noél,
en particulier les
textiles qui sont en
contact direct avec la
peau ou destinés a
étre utilisés par des
personnes sujettes
aux allergies.

Gardez les textiles de
Noél, en particulier les
petits objets de
décoration, hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter les accidents ou
I'ingestion de petites
piéces.

IT

Per i tessuti natalizi
ad azionamento
elettrico, come
decorazioni luminose
o lucine, utilizzare
solo dispositivi testati
e approvati.
Assicurarsi che i cavi
e i connettori non
siano danneggiati e
che non vi siano fili
esposti.

Controlla che i tessili
natalizi non
contengano materiali
tossici o nocivi,
soprattutto prodotti
utilizzati a contatto
con gli alimenti, come
tovaglie o tovaglioli.

Considerare i possibili
allergeni nei materiali
dei tessuti natalizi, in
particolare nei tessuti
a diretto contatto con
la pelle o destinati
all'uso da parte di
persone soggette ad
allergie.

Tenere i tessili
natalizi, soprattutto i
piccoli oggetti
decorativi, lontano
dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici per
evitare incidenti o
I'ingestione di piccole
parti.

NL

Gebruik voor
elektrisch
aangedreven
kersttextiel zoals
lichtversieringen of
kerstverlichting alleen
geteste en
goedgekeurde
apparaten. Zorg
ervoor dat de kabels
en connectoren niet
beschadigd zijn en dat
er geen blootliggende
draden zijn.

Controleer of het
kersttextiel geen
giftige of schadelijke
materialen bevat,
vooral producten die
in contact komen met
voedsel, zoals
tafelkleden of
servetten.

Houd rekening met
mogelijke allergenen
in de materialen van
kersttextiel, vooral
textiel dat in direct
contact staat met de
huid of dat bedoeld is
voor gebruik door
mensen die gevoelig
zijn voor allergieén.

Houd kersttextiel,
vooral kleine
decoratieve artikelen,
uit de buurt van
kinderen en
huisdieren om
ongelukken of het
inslikken van kleine
onderdelen te
voorkomen.
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Para textiles
navidefos accionados
eléctricamente, como
adornos luminosos o
cadenas de luces,
utilice unicamente
dispositivos probados
y autorizados.
Asegurese de que los
cables y conectores
no estén dafiados y
que no haya cables
expuestos.

Comprueba que los
textiles navidefios no
contienen materiales
téxicos o nocivos,
especialmente
productos utilizados
en contacto con
alimentos, como
manteles o servilletas.

Considere posibles
alérgenos en los
materiales de los
textiles navidefios,
especialmente los
textiles que estan en
contacto directo con
la piel o que estan
destinados a
personas propensas a
sufrir alergias.

Mantenga los textiles
navidefios,
especialmente los
articulos decorativos
pequefios, fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar accidentes o
que se traguen piezas
pequefias.

cz

Pro elektricky
ovladané vanoéni
textilie, jako jsou
svételné dekorace
nebo pohadkova
svétla, pouzivejte
pouze testovana a
schvalena zafizeni.
Ujistéte se, Ze kabely
a konektory nejsou
poskozené a Ze na
nich nejsou zadné
obnazené draty.

Zkontrolujte, zda
vanocni textilie
neobsahuje toxické
nebo zdravi skodlivé
materialy, zejména
vyrobky pouzivané ve
styku s potravinami,
jako jsou ubrusy nebo
ubrousky.

Zvazte mozné
alergeny v
materialech
vanocnich textilii,
zejména textilii, které
jsou v pfimém
kontaktu s pokozkou
nebo které jsou
uréeny pro osoby
nachylné k alergiim.

Vanocni textilie,
zejména drobné
dekorativni pfedméty,
uchovavejte mimo
dosah déti a
domacich zvifat, aby
nedos$lo k nehodam
nebo spolknuti malych
casti.
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Za bozi¢ne tekstilne
proizvode s
elektricnim pogonom,
kao Sto su osvijetljeni
ukrasi ili bajkovita
svjetla, koristite samo
testirane i odobrene
uredaje. Provjerite da
kabeli i priklju¢ci nisu
osteceni i da nema
izlozenih zica.

Provjerite sadrzi li
bozicni tekstil otrovne
ili Stetne materijale,
posebice proizvode
koji dolaze u dodir s
hranom, poput
stolnjaka ili salveta.

Razmotrite moguce
alergene u
materijalima bozi¢nog
tekstila, posebice
tekstila koji je u
izravnom dodiru s
kozom ili je
namijenjen osobama
sklonim alergijama.

Bozi¢ni tekstil, osobito
male ukrasne
predmete, drzite
podalje od djece i
kuénih ljubimaca kako
biste sprijecili
nezgode ili gutanje
sitnih dijelova.

Si

Za bozi¢ne tekstilne
proizvode s
elektricnim pogonom,
kao Sto su osvijetljeni
ukrasi ili bajkovita
svjetla, koristite samo
testirane i odobrene
uredaje. Provjerite da
kabeli i priklju€ci nisu
osteceni i da nema
izlozenih zica.

Provjerite sadrzi li
bozicni tekstil otrovne
ili Stetne materijale,
posebice proizvode
koji dolaze u dodir s
hranom, poput
stolnjaka ili salveta.

Razmotrite moguce
alergene u
materijalima bozi¢nog
tekstila, posebice
tekstila koji je u
izravnom dodiru s
kozom ili je
namijenjen osobama
sklonim alergijama.

Bozi¢ni tekstil, osobito
male ukrasne
predmete, drzite
podalje od djece i
kuénih ljubimaca kako
biste sprijecili
nezgode ili gutanje
sitnih dijelova.
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Elektromos
mikodtetési
karacsonyi
textiliakhoz, példaul
megvilagitott
diszekhez vagy
tiindérlampakhoz
csak tesztelt és
jovahagyott
eszkozoket
hasznaljon.
Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a kabelek és
csatlakozok nem
sérultek, és nincsenek

Ellenérizze, hogy a
karacsonyi textiliak
nem tartalmaznak
mérgezd vagy karos
anyagokat, kuléndsen
az élelmiszerekkel
érintkez6 termékeket,
példaul teritéket vagy
szalvétakat.

Vegye figyelembe a
karacsonyi textiliak
anyagaban el6forduld
lehetséges
allergéneket,
kilondsen azokat a
textiliakat, amelyek
kdzvetlenul
érintkeznek a bdrrel,
vagy amelyeket
allergiara hajlamos
emberek szamara
szannak.

Tartsa tavol a
karacsonyi textiliakat,
kildnoésen az apro
diszit6elemeket,
gyermekektdl és
haziallatoktdl, hogy
elkerllje a baleseteket
vagy az apro
alkatrészek
lenyelését.



